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'М УСУЛЬМ АНСКИЙ ГЕОГРАФ МУХАММАД 
Б. ЙАХЙА ИЗ И Н Д И И ', 'ГЕО ГР А Ф И Я ' $АФИ З-И  АБРУ, 
'Д Ж А ХА Н -Н А М Е' И МУХАММАД Б. БАХР АР-РУХНЙ

§ 1. Мухаммад б. Йахйа ал-Хиндй в европейской научной 
литературе.

§ 2. "Д жахан-наме'  М ухаммада б. Наджиба Бакрана 
и 'Географ ия' Хафиз-и Абру.

§ 3. М ухаммад б. Бахр ар-Рухнй.

§ 1. Имя М ухаммада ибн Йахйй ал-Хиндй впервые про­

никло в европейскую востоковедную литературу почти 90 лет 

назад. Краткий обзор его 'странствий*, до сих пор продол­

жающихся по страницам этой литературы, показывает, на каких 

шатких основаниях производится иногда атрибуция средневе­

ковых восточных сочинений.

В 1879 г. Чарлз Рье в своем описании географического 

труда Хафиз-и Абру перечислил упомянутые в предисловии к 

нему источники: '...о н  упоминает зд есь  (в предисловии. -  

Ю .Б .) только пять следующих названий: 'К итаб Масалик ал- 

М а малик' еАбдаллаха (так. -  Ю .Б.) б. М ухаммада б. Хур- 

д5дбиха; 'Сувар ал-акалйм', написанное в Индии Мухамма­

дом 61 Йахйей; '  Д жихйн-наме'  М ухаммада б. Наджиба М ак- 

рана, (sici); 'С аф ар-нам е' Насир-и £усрау и 'Канун

ал-булдан', без упоминания имени ав т о р а '* . Таково первое 

упоминание нашего автора в европейской научной литературе.

В статье, посвященной разбору сочинений Хафиз-и Абру,

В.В. Бартольд снова перечислил источники его 'Географ ии',

снабдив упоминание о 'Сувар ал-Акалим М ухаммеда б. Яхьи'
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следующим пояснением: '...отрывки из этого сочинения, на­

писанного в 748 г. гиджры, напечатаны К .Г . Залеманом (Мё-

langes Asiatiques, t. IX, стр. 493 s q > 2 . Так упомянутые Хафиз-и 
Абру автор и его сочинение были впервые отождествлены с 

конкретным, сохранившимся в нескольких списках географи­

ческим трудом 'Сувар ал-акалйм', составленным в 748/1347- 

48 г.

Однако среди исследователей, есть разногласия по вопросу

о том, кто был автором последнего сочинения. Писавшие о
з

нем до В.В. Бартольда Б. Дорн (I860, 1871, 1876) , Ч.Рье
4 5 6(1879) , К .Г.Залеман (1888) , как и Г.Эте (1903) , вообще

не связывали этот труд с именем М ухаммада б. Йахйи.
7 8А.-З. Валиди (1915) и Д ж .К рамере (1938) вслед за

В.В. Бартольдом приписывают это 'Сувар ал-акалйм' Мухам­

маду б. Йахйе; В .Ф . Минорский также упоминает его в по­

смертно опубликованной статье^.

Э. Блоше (1905)*^ , И.Ю. Крачковский (1955)* *  и Н .Д .М ик- 
12лухо-Маклай (1955) сомневаются в принадлежности этого со- 13 14

13чинения данному автору, Ч. Стори (1958) ограничивается свод -

кой всех известных сведений, не высказывая своего отношения к
14вопросу, и только А.Т. Тагирджанов (1962) отвергает ав­

торство М ухаммада б. Йахйи на том основании, что автор 

'Сувар ал—акал им' 'жил в Кермане'.

Подведем итог:

1. Никто из упомянутых исследователей не сомневался в 

том, что некий М ухаммад б. Йахйа существовал и написал в 

Индии географическое сочинение 'Сувар ал-акалйм', которое 

использовал Хафиз-и Абру.

2. 'Сувар ал-акалйм', составленное в 748/1347-48 г ., бы­

ло приписано В .В . Бартольдом М ухаммаду б. Йахйе т о л ь к о  

на основании сходства заглавий и, возможно, потому, что оно
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было составлено ранее 'Географии* Хафиз-и Абру (не ранее 

817/1414-15 г .) .

3. Сомнения в авторстве М ухаммада б. Йахйи основаны

л и ш ь  на т о м ,  что автор сохранившегося 'Сувар ал-акалйм'

жил, очевидно, в Кермане, тогда как М ухаммад б. Йахйа

должен был жить в Индии, если верить приведенной Хафиз-и• *
Абру нисбе "ал-Хиндй'.

§ 2. Серьезное изучение ' Географии' Хафиз-и Абру за ­

труднено отсутствием критического издания этого текста, од­

нако даж е просмотр отдельных рукописей позволяет сделать 

некоторые предварительные заключения о структуре этого со­

чинения и манере использования автором его основных источ-
Л5ников, а также уточнить ряд деталей

Структура 'Географии' довольно своеобразна и представ­

ляет своего рода синтез трех различных литературных жанров. 

Обширное введение содержит географический обзор мира и на­

писано в жанре объяснительных записок к карте мира; основ­

ная часть сочинения посвящена описанию отдельных стран и 

регионов и составлена по схеме, типичной для книг 'о  путях 

государств' -  масалик ал-мамалик; наконец, значительная часть 

материала оформлена в виде локальных историй, которые в 

таком объеме обычно не включались в сочинения типа *  масалик 

ал-мамЗлик'.

Хафиз-и Абру использовал довольно много различных ис­

точников, и его 'Географ ия' в значительной мере компилятив­

на, причем некоторые особенности текста позволяют предпо­

ложить, что это сочинение не было окончательно отредактиро­

вано автором. Стилистические огрехи, непоследовательность в 

указаниях на источники, легко устранимая при авторской прав­

ке, отсутствие географических карт в большинстве дошедших 

до нас рукописей, отсутствие заглавия и другие детали наво­
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дят на мысль, что мы имеем дело с черновым вариантом со-  

чинения. Однако независимо от того, верна эта догадка или 

нет, именно недоработанность 'Географии* придает ей спе­

цифический интерес, ибо позволяет в какой-то мере проникнуть 

в методы работы средневекового компилятора.

Еще В.В. Бартольд, а вслед за  ним И.Ю. Крачковский 

писали, что Хафиз-и Абру пользовался написанной для ф а-

тимида ал-*Азйза (365-386/975-996) Хасаном б. Ахмадом ал-
16Мухаллабй 'К итаб ал-масалик в а-л-м  а мал и к '  . Текст 'Г е о ­

графии-' позволяет уточнить это высказывание:
17

••• о ) ^ ^ ^ f IoS) <SA\X\ dA)Lwp w»
'И  автор 'К и таб масалик ва-л-м а/ма/лик', -  а большая часть 

этой книги /представляет/ ее перевод, -  говорит...'.

В другом месте поясняется, чье это было сочинение:

' И в  'К и таб  масалик ал-мамалик', посвященной гАзйзу, кото­

рый был из фатимидских халифов, /и / сочиненной Хасаном 

б. Ахмадом ал-Мухаллабй, таким образом излож ено...'

В тексте несколько подобных упоминаний. По всей ви­

димости, именно это арабское сочинение было в 817/1414-15 г. 

преподнесено Шахру^у и по его велению переведено Хафиз-и 

Абру. Оно и стало своего рода стержнем основной части 'Г е о ­

графии', на который были 'нанизаны' сведения, почерпнутые 

из других источников. Хафиз-и Абру не было смысла скры­

вать это, ибо его патрон был в курсе дела. Однако он поста­

рался замаскировать основной источник вводной части своего 

сочинения. Перечисляя использованные им материалы, Хафиз-и 

Абру пишет в предисловии, что в их числе были
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"...и лругие из многочисленных книг на эту тему, как /книги/ 

по искусству астрономии, в которых полностью описано состоя­

ние земли и морей и особенности каждой местности, и "Китаб 

масалик ал-мамалик" из сочинений *Абдаллаха б. М ухаммада 

Хурдад/биха/, и "Сувар ал-акалйм" М ухаммада б. Йахйи, ко­

торую он сочинил в Индии, и "Джахан-наме" М ухаммада б. 

Наджиба Бакра/на/, и "Сафар-наме" Насир-и Хусрау, и " K i -  

нун ал~булДан", сочинение..., и другие трактаты, записки и гла­

вы /того ж е/ рода, какие удалось обнаружить. И после срав­

нения их друг с другом пересказали /зд е с ь /  то, что избрали 

по /своему/ разумению и в чем различные рукописи совпада­

ли".

По этим словам можно заключить, что Хафиз-и Абру 

действительно использовал все эти названные и неназванные 

по титулам источники; собственно говоря, все писавшие о 

"Географии" так и решили. Однако обращение к другому тек­

сту показывает, что мы имеем дело с мистификацией.

Вот что пишет Мухаммад б. Наджиб Бакран, автор со­

ставленной в 605/1208-09 г. и упомянутой Хафиз-и Абру "Д ж а- 

хан-наме":
ч/ кг -£y il \juo ...
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a\»V]u  jCuC\rf eJL^.5 iA» \
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'М ы достали /некоторое/ количество древних и новых астро­

номических таблиц и книг по астрономии, которые потребны 

для такого дела, и каждую из них сравнили друг с другом, 

потому что большинство из них противоречили друг другу, и 

по мере способности и возможности проявили осмотрительность, 

так что некоторые из них были /нами/ исправлены, И точно 

так же собрали мы вместе *Китаб-и ашкал-и а кал и м *, кото­

рую сочинил М ухаммад б. Бахр ар-Рухнй, и *Китаб-и масалик 

ал-мамалик*, которую составил ^Абдаллах б* М ухаммад б. 

Хурдадбих, и "Сафар-наме* Насир-и Хусрау, и другие /книги/, 

каждую из них сопоставили друг с другом, чтобы хоть в не­

которой степени устранить те противоречия*.

Сопоставление приведенных отрывков показывает, что 

Хафиз-и Абру полностью заимствовал слова М ухаммада б. Н ад ­

жиба Бакрана, лишь перефразировав их и изменив непонятые 

им места; кроме того, он включил в этот заимствованный пе­

речень источников название той самой книги, из которой он 

взял этот перечень: совершенно ясно, что мы имеем здесь  д е ­

ло с сознательной маскировкой.

Прямых заимствований из *Д ж ахан-наме* в *Географии* 

Хафиз-и Абру очень много. Структура ее вводной части повто­

ряет в основном построение *Д ж ахан-наме*. Взятые из *Д ж а -  

хан-наме* конкретные сведения иногда снабжены ссылкой на
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22источник , но таких ссылок нет, когда заимствования носят об­
щий характер -  рассуждения о цели сочинения, о трудности 

его составления и т.п. Ограничимся еще одним примером. Х а- 

физ-и Абру пишет:

*И это сочинение было составлено в 817 году, а цель упо­

минания даты в этом месте та, что возможно, что по про­

шествии длительного времени перемены проложат себе путь 

в эти местности и изображения на картах, такие, как запу­

стение какой-либо местности и благоустройство другой, пере- 

сыханйе какой-либо реки и возникновение другой, усыхание 

какого-нибудь моря и появление другого, изменение положе­

ния какой-либо горы и тому подобное, ибо ничего недопусти­

мого и невероятного во всем этом нет, и это /вполне/ воз­

можно^.
А вот что пишет Мухаммад б. Наджиб Бакран:

23



« Мусульманский географ Мухаммад б. Махйа из Индии » •». 59

%M ^  -
A- ^

*И  в 605 году хиджры эта карта была закончена, а д ата упо­

мянута потому, что возможно, что по прошествии длительного 

времени какая-нибудь перемена проложит путь в это состоя­

ние, вроде запустения некоторых местностей и благоустройст­

ва других, пересыхания какой-либо реки и возникновения дру­

гой, усыхания какого-нибудь моря и появления другого, изме­

нения положения какой-либо горы и тому подобное, ибо ниче­

го недопустимого и невероятного во всем этом нет, и это 

/вполне/ возможно'.

Как видим, заимствование текстуальное, Хафиз-и Абру 

изменил лишь год, вместо слова 'карта* вставил 'сочинение* 

и добавил еще несколько, в общем совершенно лишних, слоа,

Сопоставление вводной части 'Географии* с текстом 

'Д ж ахан-наме* приводит к следующим выводам:

1. 'Д ж ахан -н ам е' послужила образцом для этой части 

'Географии*, причем Хафиз-и Абру постарался скрыть это и 

представить дело так, будто это сочинение было всего лишь 

одним из его источников конкретных географических сведений.

2. По всей видимости, с точки зрения Хафиз-и Абру з а ­

имствования общего, структурного характера умаляли его ав­

торский престиж, тогда как пересказ конкретных сведений из 

сочинений предшественников был обычен для средневековой 

литературной практики.

3. Отдельные места списка *Д ж ах1н -кам е', которыми 

располагал Хафиз—и Абру, были им неверно прочтены. Если 

заменой титула 'Д ж ахан -н ам е' на 'Д ж ахан-и  даниш ' (см . 

вышэ, прим. 22) мы обязаны скорей всего невнимательности
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переписчика, то 'Сувар ал-акалйм' М ухаммада б. Йахйи, ко­

торую он сочинил в Индии*, 'со зд ал * сам Хафиз-и Абру.

В ленинградской рукописи имя автора 'Ашкал ал-ака­

лйм' приведено не со всеми точками в форме 
(см. рис. 2, строка 20); в парижском списке 'Д ж а -  

хан-наме' (л. 167а; см. рис, 3) оно еще более искажено:

сХ сА#-. Очевидно, искажено оно было и в списке, ко­

торым пользовался Хафиз-и Абру: не разобрав нисбу 'ар-Р ух- 

нй', происходящую от малоизвестного местечка под Керма­

ном, и имя Бахр, написанное без точек, Хафиз-и Абру прев­

ратил М ухаммада б. Бахра в М ухаммада б. Йахйу ( СХ^ 

похоже по очертаниям на ^  ) и пояснил, что писал он в Ин­

дии ( ). Так возник 'мусульманский

географ М ухаммад б. Йахйа из Индии'. Перемена заглавия 

приписанного ему труда с 'Ашкал ал-акалйм' на равнозначное 

по смыслу 'Сувар ал-акалйм' ('И зображ ения, или Карты, 

климатов') не должна вызывать удивления. Заглавия мусуль­

манских сочинений далеко не так устойчивы и однозначны, как 

полагают некоторые исследователи: недошедший до нас труд 

Абу Зайда ал—Балхй именовался и 'Сувар ал-акалйм', и 'А ш ­

кал ал-билад', и 'Таквйм ал-булдан'; Гардйзй называет утра­

ченную книгу Джайханй то 'К итаб ал-ахбар ', то 'М асалик ва- 

л-мамалик', то 'К итаб-и таварйх'; Бйрунй именует 'М асалик 

ал-мамалик' Истахрй -  'Ашкал ал-акалйм'. Подобных приме­

ров множество, и они лишний раз подчеркивают, что атрибуция 

арабских и персидских сочинений только по их названиям часто 

ведет к ошибкам.

В данном случае такая атрибуция в сочетании с ошибкой 

Хафиз—и Абру не только ввела в научный обиход никогда не 

существовавших автора и сочинение, но и скрыла реальное, хо­

тя и не обнаруженное пока арабское, скорее всего географиче­

ское, сочинение и весьма интересного автора.
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25§ 3. Иакут сообщает , что Абу-л—Хусайн Мухаммад б. 

Бахр ар-Рухнй аш-Шайбанй происходил из племени Шайбан, 

родился в керманском селении Рухн и жил в Нармашйре и был 

'известен добропорядочностью и осведомленностью' в религиоз­

но-правовых науках. Цитируя по книге 'К итаб ар-ридж ал' Ах­

мада ан-Н адж ж аш й (377/982-83-450/1058-59), Йакут пишет, 

что ар-Рухнй 'был в мазхабе своем поднявшимся на высшие 

ступени, а хадис его был близким к безупречности'. Другой 

цитируемый Йакутом автор сообщает, что ар-Рухнй 'был вос­

приимчивым, памятливым, заучившим восемь тысяч хадисов...

Он изучал ал-гара^иб (т.е . редкие выражения в Коране и ха- 

дисах); прожил до глубокой старости'.

Ар—Рухнй был крайним шиитом, и тот же автор сообщает, 

что 'был он знатоком генеалогий и известий о людях, шиитах 

по мазхабу, в чем проявил неумеренность'.

В числе сочинений ар-Рухнй Йакутом упомянута 'К итаб 

ал-бидас'  и '...к н и га , которую он назвал гКитаб нихал а л -гараб ' 
('К нига вероучений арабов '), в которой он говорит 'о  рас­

хождениях /среди/ арабов в сей стране во время ислама и о 

тех, кто из них был шиитом, кто из них был хариджитом или 

суннитом... И нашел я часть этой книги, в которой он говорил 

о толках жителей Востока, особенно Кермана, Систана, Хора­

сана и Табаристана. И сказал он в ней, что у него есть дру­

гое сочинение, которое он назвал 'К итаб ад-дала*ил ила ни­

хал ал-каба’ил' ('К н и га указаний о толках п лем ен ')'.
_ 26

По данным Ага Бузурга Тихранй , М ухаммад б. Бахр 

ар-Рухни в 286/899 г. совершил паломничество в Кербелу, 

возможно, был еще жив в 342/953-54 г., и ему якобы принад­

лежало около 500 сочинений.

В своем географическом словаре Йакут приводит ряд вы­

держек географического характера из не называемого им сочи­
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нения ар-Рухни . На основании анализа сведений Йакута
— 28Маркварт предположил, что ар-Рухни жил в 888-062 гг. .

Суммируя эти, сравнительно немногие, сведения, мы мо­

жем сказать, что М ухаммад б. Бахр ар-Рухнй, живший в 

Восточном Иране во второй половине IX - первой половине X в. 

н.э., крайний шиит, знаток фикха, генеалогий и различных 

религиозных толков, распространенных среди арабов, прожил 

долгую жизнь, был автором большого количества трудов, из 

которых пока по титулам известны лишь три книги, причем в 

этих книгах имелись и сведения географического характера.

Принадлежащее ему географическое сочинение 'Ашкал 

ал-акалйм' не упоминается ни в одном из доступных мне ис­

точников, кроме ' Д ж ахан-нам е'. Из девяти названных М ухам­

мадом б. Наджйбом Бакраном источников этой книги два до 

сих пор не обнаружены -  это 'Ашкал ал-акалйм' ар—Рухни и 

'черновики* некоего имама Шараф ад-Дйна Туей, якобы вы­

везенные им из Константинополя, а третий ( 'Таварйх-хула-
29ф а ')  трудно идентифицировать . Поэтому даж е после выде­

ления сведений, восходящих к доступным источникам 'Д ж а -  

хан-наме', не удалось установить, какие именно данные по­

черпнуты из 'Ашкал ал-акалйм': эти данные могли быть из­

влечены и из записок имама Шараф ад-Дйна, и из какого-ли­

бо другого источника.

Таким образом, сейчас мы не располагаем сведениями, 

необходимыми для характеристики этого труда, и можем толь­

ко предполагать, что он был географическим и действительно 

послужил источником для М ухаммада б. Наджйба Бакрана - 

в конце концов у нас нет гарантии в том, что он, подобно Ха- 

физ-и Абру, не заимствовал свое предисловие из какой-то бо­

лее древней книги.
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истории культуры народов Востока, Тезисы докладов Ш го­
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4; И .Ю .К  р а  ч к о в с к и й, Избранные сочинения, т. 1 У, стр. 234.
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18

19

20

ГП Б, л. 146. 

ГП Б, л. 17а.

Имя автора в обоих списках опущено.

ГП Б, л. 11а; БМ , л. 9а; в обоих списках лишь мел­

кие расхождения, не влияющие на смысл. См. рис. 1 — факси­

миле л. 9а рукописи БМ .

М у х а м м а д  ибн Н а д ж и б  Б а к р а н ,  Д ж ахан-на- 
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ран, 1342/1963, стр. 7. См. также рис. 2.
5-1 534
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ZDM'G, Bd 49, Leipzig, 1895, стр. 630.
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См.: М у х а м м а д  ибн Н а д ж и б  Б а к р а н ,  Д  жахан— 

наме, стр. 12-16.
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